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I. RESZ:
Az elveszett gyermek.

A Bois de Boulogne villasoraban,
hatalmas park kozepén fekszik a St.
Martin kastély. Martin grof kisfia, Pierre
futkos kacajos hancurozissal végig a
parkon. Edesanyja félté gondossaggal
koveti mindenhova. Az apa mdar hosz-
szabb id& 6ta Adfrikidban tartézkodik.

A kastély vendége De: Hyrieux
marki, a francia diplomaiciai kar kivalo
tagja és felesége Carmen. A fiatal mair-
kiné csak kényszeriiségb6l ment felesé-
gl De Hyrieux-hoz. Férjét nem szereti
és még ma is régi bardtsig flizi leany-
kori udvarl6jshoz, Roébert d‘Albois
fémérnokhoz, akivel még titokban leve-
lez is. A leveleket azonban nem sajit,
hanem ségorndje, Helén cimére kiildeti.

St. Martin gr6f értesitic feleségét,
hogy ttban van hazafelé. Leveleket kap
Carmen is Helén cimére a mérnoktél
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Ma tudtam meg a kétségbeejtd hirt,
kogy férjeddel Brazilidba utazol. Nem
Carmen, ez lehetetlen. Ha elmégy, meg-
6lnél, hiszen tudod, mily végteleniil sze-
retlek — irja a mérnok Carmennek, aki
kétségbe van esve, hogy miutin férjét
a kormany Brazilidba helyezte, szerel-
mesét6l végképen el kell szakadnia.
Sirva panaszkodik Helénnek.

— Hat nem megfogadtad, Carmen,
hogy egyszer és mindenkorra véget
vetsz ennek a jatéknak?

— Igen... megfogadtam... nem is
taldlkozom vele tobbé, csak még egy-
szer szeretnék elbucsuzni téle orokre. ..

— Vigyazz, Carmen... vigyazz, ne
tégy ostobasigot. Hogyan akarsz Ré6-
berttel talilkozni?

— Férjem, elutazédsa el6tt Garden-
partit rendez. Itt akarok elbucsiuzni
téle. Azutin igérem, hogy mindorokre
elfelejtem.

Helén beleegyezik, hogy elGsegiti a
szerelmesek utolsé talilkozasit. Szo-
mort szivvel gondol erre a boldogtalan
hazasigra ¢és aggoédva szélitja fiacs-
kajat:



— Gyere Pierre... hallgasd meg,
mit irt apuka...

*x

Vasarnap Parisban a Montremartre
ziiros forgatagiban. A mutatvanyos bo-
dék zsivajaban kereplék recsegnek,
trombitdk bombolnek, csengetyiik ber-
regnek  fiilsiketité ~ Osszevisszasdgban.
Ezt a pokoli zsivajt igyekszik tulkia-
balni a kikialt6 rekedt hangja: :

— Csak tessék holgyeim és uraim!
Itt lathaté a haremek gyongye, a biivos
Zephirnana hercegné, aki tiz centime-
sért megfejti a mult, a jelen és a jovd
titkait. ..

fgy orditozott Rouillard, akit a pa-
risi apacstanyiakon ,ferdevaillunak” ne-
veztek és aki a Zephirnana hercegn6hoz
cimzett mutatvanyosbodé tulajdonosa.
Es a nép tolongott Zephirnana herceg-
néhoz, a haremek gyongyéhez, hogy
megismerje a mult, a jelen és a jovo
titkait.

Zephirnana hercegnd, polgiri nevén
Zephirine, piszkos gyongyokkel cicoma-
zott ruhdjaban ink4abb jolmegtermett
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mos6néhoz hasonlitott és hajdani bajai
épp oly sejtelmesek voltak, mint josla-
tai. A mutatvinyosb6dé masik attrak-
ciéja egy kis fiucska, a vézna, beteges
Claudinet volt, Zephirine uvnokadocecse,
arva kisfit, akit a durva Rouillard-ha-
zaspair fogadott magihoz. Claudinet
azonban tobb verést “kapott, mint enni.

..Ejszaka szélesvalla, gyanus kiil-
sejii alak surrant Rouillardék odujiba.

— Isten hozott. Mulot. Hit téged mi
szél ‘hozott erre? — fogadta rég latott
cimborajit a ferdevilli.

— Pompis iizlet volna szamunkra.
Plkins kis historia.

A 6 iizletben mmdlg benne va-
gyok, tudod, hit csak ki vele.

— Menyasszonyom, Ernestine, —
kezdte mesélni susogva Mulot, — Hyri-
eux marki feleségének szobaleanya Az
asszony megesalja az urat. Szeretdjé-
nek hozzi irott leveleit FErnestine el-
lopta és atadta nekem.

A ferdevilla kozelebb hajolt.

— Nos... tovibb! — siirgette izga-
tottan.

— Mir mindent kinyomoztam. A
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férfi neve: D‘Alboise. Neked kell el-
lopnod téle az asszony leveleit.

— A feladat egyszerii... wvillalom,
— csapott baritja tenyerébe a ferde-
valla,

Es a két cimbora egymashoz iitotte
pohariat. ..

*

Frakkos urak, el6kel6ségek, estélyi
ruhas holgyek suhantak a park séta-
nyain. Hyrieux marki tartotta nagysza-
bast Garden-partyjat, amelyen elbucsti-
zott barataitél. A hatsé kertajtén ész-
revétlenil fiatal férfi 1épett be.

— Rébert!

— Carmen! Hat igaz?! Csakugyan
elmész?

— Nem! Nem hagyhatsz el! — kial-
totta a férfi. — Mihelyt megérkeztek
Havyreba, megszoktetlek...

— De Roébert, az Istenért!...

— Carmen, gondolj gyermekiinkre.
Ha tudnad, mennyire vigy6dik utinad!

— Kicsikém ... kicsikém — zokogta
fulladva a szerencsétlen aszony.

— Ha koveted utasitisaimat — foly-
tatta a férfi — konnyen elkeriilhetiink
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minden feltiinést. Havreban a kikoténél
véarlak autéval...

Ebben a pillanatban Helén sietett
‘el izgatottan.

— Bocsdnat, Carment méir minden-
felé keresik...

— Asszonyom, soha el nem mulé
hildval gondolok arra a szivességre,
amellyel lehetévé tette, hogy az 6n ci-
mére intézzem Carmenhez leveleimet.

— Ezért, nem jar koszonet, uram.
Te pedig Carmen, ne felejtsd el, mit
igértél.

Carmen konnyeit torolgetve indult
vendégeihez. De Roébert még egyszer
hozzaugrott és fiilébe sugta:

Holnap kiildok egy levelet a 75-Gs
postahivatalba...

E

Maisnap Hyrieux marki a kovetkezé
levelet kapta:

— Uram! Felesége megcsalja ont. Ha
részletes felvilagositist akar, jelenjen
meg este kilenc o6rakor a vizesésnél.
Kells fizetségért minden adatot rendel-
kezésére bocsitunk. Ha elére akar bizo-
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uyitékot, kovesse feleségét a 75-ik
postahivatalba.

A Ferdevalla.

Hyrieux autéra iilt és rohant a posta-
hivatal elé. Epp ebben a pillanatban 1é-
pett ki Carmen.

— Mit keresel itt? ;

Carmen elsipadt, de csakhamar visz-
szanyerte nyugalmat.

— Helén megkért, hogy hozzam el
neki ezt a levelet... Valami diszkréten
kezelt jotékonysagi ligyr6l van szé6 — és
remegS kézzel nyujtotta 4t a levelet.

Hyrieux rapillantott a boritékra és
olvasta: Heléne de St. Martin gr6fng,
Piris. Poste restante.

— Bocsiasd meg bizalmatlansdgomat,
de én magam akarom 4itadni a levelet
Helénnek, — szélt a férj.

Carmen felséhajtott és karjit ura
héna ala fiizve az autéba lépett.

Ugyanebben az idében Helén felke-
reste a mérnokot.

— Uram, Carmen visszakiildi leve-
leit és kéri, hogy on. is-adja vissza leve-
leit. /”\,t:’!w.‘ Z
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A mérnok habozott.

— Asszonyom, Carmen kivansiga
parancs. :

A mérnok kinyitotta iréasztalat, de
megdobbenve kialtott fel:

— A leveleket elloptik!

Helén elsapadt, de a mérnok csak-
hamar visszanyerte lelki nyugalmat.

— Nyugodjék meg grofnd, tudom,
hogy Carmen becsiiletérél van sz0,
mindent el fogok kovetni, hogy a leve-
lek eltkeriiljenek.

Amig Helén ségorndje érdekében
Roébertnél jart, St. Martin gréof a jelzett
id6nél egy nappal hamarabb érkezett

aza. 3
A marki mar meg is jelent a hallban:
A két férfi szivélyesen iidvozolte egy-
mast.

—Hat mégis utaztok?

— Igen, kormanyom Brazilidba he-
lyezett. Eppen induldéban vagyok. :

.— Helén hol van? .

— Ugy tudom, édesanyiadat late-
gatta meg.

Néhany perccel késébb megérkezett’
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Helén is. A viszontlatis oromei utdn a
gr6f megkérdezte:

— Hogy van a mama?

— Ko6sz6ném... J61 van — felelte
zavarat alig lekiizdve Helén. De szeren-
ggtté:e kimentette Carmen, aki bucstizni
jott.

Carmen odasz6lt férjéhez:

— Remélem, nem Henry jelenlété-
ben adod it a levleet?

— Miért nem?... Ha a levél nem
tartalmaz semmiféle kompromittilét.
ayugodtan idtadhatom el6tte is és ezzel
mar oda is fordult Helénhez:

— Egy Poste-restante leveled wvan
milam. Valészintileg arra a diszkréten
kezelt jotékonysigi iigyre vonatkozik...
~ Helén remegd kézzel vette 4t a leve-
let és rogton elrejtette.

A bucsizds vpillanataiban Carmen
edasiupta Helénnek:

— Sohasem fogom clfele;tem, hogy
wmit tettél értem.

‘.

Este a St. Martin kastélyban. A

viszontlatis oromeit élvezd boldog hi-
11



zaspar a tompitott fényii, puha, elegins
szalonban beszélgetett.

1A szobalany lépett be most nesztele-
nil. :
— Méltosagos asszony, egy tavirat
érkezett.

— Téavirat? Ilyen kés6n? — pattant
fel Helén és izgatottan tépte fel a siir-
gony pecsétjét. Arca viassziirkévé wval-
tozott, amint olvasta:

St. Martin gréfné allapota sulyoso-
dott. Ma azt az 6hajat fejezte ki, hogy
latni akarja Helén gréfnot. J6jjon mi-
elébb. Dr. Dubois. g

Helén tgy érezte, hogy szive meg-
pattan.

Henry hozzalépett.

— Mi tortént? Talan valami rossz
hir anyam felsl? .
g Nem... nincs semmi komoly

R3is
De Henryben mar felébredt a rossz
sejtelem.

— Mutasd csak a siirgonyt.

— Nem... semmi...

— De miért nem akarod ide adni a
sirgonyt?
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— Nincs benne semmi kiilonos. Az
ervos kiildi a rendes értesitést...

— Erzem, hogy valami tortént...
Latom, milyen izgatott vagy. Mutasd!...

Henry mar el is kapta a taviratot.
Egyszerre szemet szurt neki- az aruld
mondat: azt az ohajat fejezte’ ki, hogy
latni akarja Helén gréfnét. Jouon mi-
elébb. |

A grof lassan riemelte a szemét a
teljesen Osszetort asszonyra, aki érezte,
hogy egyre  rettenetesebb szituicidba
kcrul.

— Helén... te nem wvoltil ma
anyamnal. ..

Az asszony néman hallgatott. A gr6f
egyre ingeriiltebben folytatta:

— Hol voltal? Miért hazudtal?...

— Henry, az Istenért!... nyugodj
meg!... Nem mondhatom meg!...

— Arra felelj, hol voltil és miért
hazudtal! .

Az asszony torkit gorcsosen szoron-
iatta a sirds. A gr6f is alig birt ural-
odni magan.

— Helén ... konyorgom. .. ne kinozz
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még jobban... Oszlasd el szornyii gya-
numat...

— Henry... ez a pillanat szerel-
miink erdprébdja... bizzal bennem
€s... és... ne kérdezz semmit — felelte
minden erejét osszeszedve Helén.

Ebben a pillanatban rettenetes gom-
dolat cikazott at a grof agyan. ¢

— Soégorom egy poste-restante leve-
let adott at neked e Kit6l kaptad?

Helén felsikoltott.

— Henry!... Azt nem lehet... Az
egy szent titok... Megeskiidtem...

— A levelet add ide rogtonl.., —

— Az a levél nem engem illet...

— Kovetelem, hogy add ide a le-
velet!

Helén sirastol elcsuklé hangon re-
begte:

— Hat 61 van... A taskamban meg-
taldlod...

A grof hatalmas ugrisokkal rohant
it a szoban be a budoarba. Ott fekiidt
az asztalon a taska. Egy pillanat alatt
feltépte a zart és maris kezében zor-
gott a végzetes levél. Reszketd ujjakkal
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| szakitotta fel a boritékot.
. Cserepesedd lazas, ajakkal az izga-
" lomtol vacogva futotta at a levelet:

.~ ,Szerelmem! Végtelen boldogsaggal
tolt el az a tudat, hogy rovidesen véget
vethetiink ennek a tarthatatlan allapot-
nak. Ne aggodj szivem. Mar mindent
elékészitettem.

A grof felnyogott és elhomailyosulé
szemmel olvasta tovabb:

. — ...mert hozzim tartozol! Nem-
csak szerelmiink jogan, de gyermekiink
jogan is. Nincs olyan hatalom, amely
arra kényszerit, hogy lemondjak roélad.
Meglatod  milyen boldogok = lesziink
mind a hdrman.

Henry gy érezte, hogy rettenetes
‘ditborgéssel  valami Gsszeomlik beane.
Mint veszett pirduc termett ismét a
iszalénban. Durvan megragadta a f6ldon
|sirdogalé asszonyt.

I — Hitvany! Megcsaltal! Tonkretet-
ted a boldogsigomat!

~— De Heary, az Istenért... Hall-
ass meg . .. :

. — Es ‘Pierre... hit még & is... &
sém az enyém...
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— Henry, eskiiszom, hogy az a levél
Carmené!

— Te... te... masra akarod hari-
tani a biinddet. Az & becsiilete ardn
akarod tisztdzni magadat?!...

— Henry!... Henry!... Ertsd meg...

— Hazudsz!... Carmennek nincs is
gyermeke...

A szerencsétlen asszony fuldokolva
a zokogast6l gorcsosen  Atszoritotta
férje térdét és ugy konyorgott. De a
grof kiméletleniil télrelokte: -

— Eredj azonnal, mert megollek! —
és kirohant a szalén.bél.

A kastélyra redborult az éjszaka.
Henry féloriilten szaladgalt fel és ala
szobajaban. Miasé a gyermek, akit ugy
szeretett. Es megcesalta a felesége, akit
tgy imadott. Gorcsosen szorongotta
kezében a végzetes levelet, amelynek
utols6 mondata vészesen csengett fiilé-
ben: Megliatod, milyen boldogok lesziink
mind a hirman...

Arca eltorcult. Tépte a hajat. Mély
baradiak vés6dtek homlokédra. Orditani
szeretett volna rettenetes fijdalmiban.

16



Torni, zazni. Es zokogva vetette magat
egy karosszékbe.

Egyszerre elfojtott nesz iutotte meg
fiilét. Felriadt. A szomszédos szobaban
valaki jarkalt. Gorcsosen megmarkolta
revolverének agyat és labujjhegyen a
zaj felé kozeledett. Belépett a szobaba,
ahonnan a gyanus zorejt hallotta. Fel-
‘csavarta a villanyt. Toprongyos, gorbiilt
alak allott elétte. A , Ferdevalla”, aki
miutan latta, hogy hidba lopta el
D‘Alboisetol a leveleket, elhatirozta,
hogy egy kis tolvajkirdnduldst tesz a
St. Martin kastélyéba.

— Uram, konyoriiljon rajtam —
kezdett rimankodni,- amikor észrevette,
hogy kelepcébe Kkeriilt.

— Beteg feleségem van és nyole
¢hez6 porontyom.

- — Ugy-e, maga betorésekbsl él? —
rivalt a grof a ,Ferdevallura” és ebben
a pillanatban a bosszi szornyili gondo-
lata futott felzaklatott agyin keresztiil.

— Ajanlok magédnak valamit, ami
béségesen’ karpétolja a meghiusult lo-
pasért. Varjon!
~ Henry elrohant. Be a kis Pierre halé-
2 ; - 17



szobajaba. A grof Ovatosan a karjara
vette, bebugyolalta a selyemtakaréba
és visszafutott.

— Adok maginak tizezer frankot —
sz6lt a ,Ferdevallihoz” — és gondjaira
bizom ezt a gyermeket. Nevelje 6t
olyan emberré, amilyen maga.

A ,Ferdevalli” csak bamult.

— Holnap reggel elutaznak innen és
soha tobbé vissza nem tér. Ez a felté-
teleny -

A kis Pierre felriadt. Amikor meg-
pillantotta apjit, dlmosan suttogta:

— Olelj meg... apus...

A gr6f arcan siatani mosoly . torzult
el és durvan a ,Ferdevalli” kezébe
nyomta az artatlan kis porontyot.

A kovetkezoé pillanatban a ,Ferde-
valld” amerrdl jott, az ablakon 4t kar-
jan a csoppséggel eltiint a vak, sotét
éjszakdban...

II. RESZ.

A megtalalt gyermek.

P_éris hatirdban diilledezé cirkusz-
kocsi kéménye fiistolog. A kocsi belse-
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jébol  rekedt férfihang, szijjcsattogis
és_kkétségbcesett gyermeksiras  hallat-
szik.

Felpattan a kocsi ajtaja és rémiilettel
rchan ki egy kis gyermek. Nyomdiban
a4 ,Ferdevallu”, kezében derékszijjal.

— Megallj, Claudinet! Keriilj csak a
kezem kozé! Mar megint csak koéborol-
tal és nem hoztal haza egy vasat sem!

A kis vézna, véresre vert Claudinet
zokogva bujt a kocsi alatt felhalmozé-
dett szalma kozé.

— Itt vagy, Fanfan? — szepegte.

— Igen, gyere csak ide..., Itt jo
meleg van, Claudinet. ’

A széke kis Fanfan torolgetni kezdte
pajtisa omlé konnyeit és gyongéden si-
mogatta a sajgé vallakat. A rongyos
ruha alatt vajjon ki ismerné fel Fanfan-
ban. St. Martin grof fiat: Pierret?

Evek multak el azota, hogy azon a
végzetes éjszakian ,Ferdevallu” eltiint
az artatlan csoppséggel. Pierre a Rouil-
lard héazasparnal Fanfan csibésznevet
kapott. Emlékébdl az évek hossza so-
ran kitorl6dott a ragyogd pompés gyer-
meckszoba, apjanak, anyjianak emléke.
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A két kisfiut ‘hiiséges baratokka ko-
vicsolta Ossze a kietlen gyermeksors.
‘Claudinet gyenge testét azonban fel-
6rolte a sok verés. Egyre panaszkodott,
hogy a tiideje fij, hogy a hatit valami
szdirja. Néha rettenetes kohogési roha-
mai voltak, ajkin kicserepesedtek a laz
16zs4i.

Most is kegyetlen kohogési roham
timadta meg Claudinet tiidejét. Fanfan
iiveget kotort elé.

— Igyal, Claudinet... Ez jét fog
tenni. .. ’

Egyszerre ismét vészesen felharsant
,sFerdevalla” orditésa:

— Hol vagytok csirkefogdk?

— Diihos az oreg — susogta Claudi-
net — mert nem hoztam pénzt haza...
De hidd el Fanfan, nem tudok kol-
dulni. ..

— En is igv vagyok— felelte Fanfan.

»Ferdevalla” észrevette a szalma ko-
z6tt kuporgd két kis csibészt és Claudi-
net kezében az tiveget.

Ferdevilla oldalbordaja, ,,Zephirnana
hercegné” felkialtott:

— Most mar rajottem! Ez a gazem-
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ber lopkodja a palinkat!

Ezzel mar ki is kapta az iiveget
Claudinet kezéb6l és jokerat horpin-
tett annak tartalmibol. De rGgton ki is
kopte, ékteleniil karomkodva.

— Csirkefogék, megmérgeztetek!...

— Nem kérem, de ez bizony csuka-
majolaj, — szolt kacagisit alig vissza-
fojtva Fanfan. ;

— Majd adok én nektek csukamij-
olajat, — dorogte derékszijjat forgatva
a ,Ferdevalli”, takarodjatak haza és-
ne j6jjetek, mig pénzt nem szereztek!

Es a két kis csazargé elsompolygott.

St. Martin grof a rettenetes félreértés
utdn azonnal visszautazott Afrikaba és
azota semmi életjelt sem adott magarol.

Helén grofnd, akinek szivére borzal-
mas csapist mért a szornyii tragédia, el-
bocsitotta a cselédséget és tarsalkodo-
ndjével a legteljesebb visszavonultsiag-
ban élt a kastélyban.

A keservesen lepergett néhiny esz-.
tendd alatt minden lehetdt elkovetett a
szerencsétlen, Osszetort szivii anya,
hogy gyermekét felkutassa. De a kis
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Pierre teljesen eltiint Paris mocsariban.

Egy napon viaratlan litogat6 érkezett
a kastélyba. Id6s holgy nyitott kaput.

— Hyrieux mirkiné vagyok — szolt
a litogato.

— A méltésdgos asszony a kiilva-
rosba ment, — felelte a tarsalkodénd,
— szegény még mindig azt reméli, hogy
ott fcllelheti Pierret. ..

Carmen — mert § volt a litogaté —
felsohajtott.

— Engedjen be; — majd megvirom
a gr6fnét.

Mikor a két asszony egymissal
szembe keriilt, Helén csendesen csak
ennyit mondott:

— Elkéstél, Carmen.

~— Bocsiss meg... de sejtelmem
sem volt errl a szornyiiséges félreér-
tésrol.

— Biinédre nincs bocsianat, Carmen
— felelte csendesen Helén.

— De értsd meg, csak most, férjem
halala utin taladltam meg Henry levelét,
amelyben leirta férjemnek, hogy a
poste-restante levél milyen rettenetes
bajnak lett az okozéja. Bocsiss meg.
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— Nines mit megbocsijtanom...
Az én életem mar Ggyis csupa szenve-
dés. Férjem elhagyott, és kisfiam...
Fieete . Piertes .

A szerencsétlen asszonyt gorcsds zo-
kogés razta. Carméh hosszasan probalta
m(lﬁgvigasztalni, de ez sehogy sem sike-
rilt.

— Az iigyvéd azt mondja — mondta
végiil, hogy forduljunk Henry oreg szol-
galojahoz, Jozsethez,, 6 biztosan tudja
Henry cimét.... Azonnal felkeressiik
Jozsefet, valahol a Montmartren lakik, a
kiilvarosban. Ha sikeriil Henryt fel-
taldlnunk, majd én ‘iévéteszek mindent.

Miasnap Carmen és Helén csakugyan
felkeresték St. Martin grof oreg szolga-
jat, aki csakugyan elmondotta, hogy
Henry grof jelenleg Marseillesben idé-
zik. At is adta a szolga Henry marseil-
lesi cimét.

A két asszony izgatottan sietett a
legkozelebbi postahivatalba. Amint a
killviros zegztigos uccdin  haladtak,
egyszerre szembe keriilt veliik ,Ferde-
valla” és cimboriaja, Moulot.

23



A két cinkos szeme Osszevillant s
amikor a két n6 a postahivatalba tért,
Moulot diadalmasan kialtott fel:

— St. Martin grof felesége és névére
itt vannak!... talin, megtudhatjuk a
grof cimét.

Néhiany plllanat alatt kész is volt a
baditerv. A Ferdevailli besompolygott a
postahivatalba. Ott allott Carmen és
surgonyt irt. Ferdevalla . észrevette,
hogy az egyik blankettit, amelyet Car-
men rosszul fogalmazatt meg, a markme
a papirkosarba 1oki.

Amikor Carmen és Helén eltivoztak,
srerdevalld”  kikaparta az eldobott
siirgonyt és boldogan olvasta:

Henry de St. Martin gréf,
Lecour iigyvéd cimén — Marseilles.

A grof cimét elarulé blankettat dia-
dalmasan lobogtatva rohant ki ,Ferde-
;all"' a kozelben rejt6zkodé Moulot-

0Z.

- — Pajtds, az uzlet ugylatszik ismét
fellendiil . .

Azonnal hazasiettek és Moulot meg-
fogalmazta St. Martin grofnak a kovet-
kez6 levelet:
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.— Groéf ar! Ont félre -akarjik ve-
zetni.  Bizonyitékaink vannak - arrél,
hogy a gyermek, akit on évekkel eze-
16tt gondjainkra bizott, valoban nem az
oné. ‘Ettdl eltekintve, a gyermeket nem
tarthatjuk tovabb, mivel iskoldztatiasa
€és neveltetése temérdek pénzbe kerul.

— Igy, meglatod, milyen gcsinos
hasznunk lesz még ebbdl a kolyokbsl —
kialtotta kezeit dorzsélve Moulot.

»~Zephirnana hercegné” bort és poha-
rakat hozott az asztalra. Két 6ra mulva
mind a hirman tokrészegen hevertek a
lucskos, maszatos padlén.

£

Amint Helén és Carmen a postahi-
vatalt elhagytdk, utjuk egy templom
mellett vezetett el. Egyszerre két ron-
gyos kis csavargé lépett eléjiik: Fanfan
és Claudinet.

— Nagyon szegények vagyunk...
Csak egy par fillért tessék adni... — si-
rankozott. Claudinet.

Helén nem is sejtette, hogy eldtte
all elveszett fia, Pierre. Résztvevéen
megsimogatta a Claudinet koécos, fekete
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hajat és taskajabol kivett egy bank-
jegyet.

Egyszerre Claudinetre ismét rajott a
heves kohogési roham.

— Claudinet nagyon beteg... —
magyarazta Fanfan.

Helén magahoz szoritotta a szenvedé
kisfiut. Ezalatt anélkiil, hogy észrevette
volna, Fanfan — akit egy pillanatra el-
fogott a biin kisértése, — csendesem
felpattantotta a gréfné taskijanak zar-
jat és iigyesen kihtzott onnan egy
¢somd bankjeggyel tomott pénztarcat.

Kozben Claudinet kohogési rohama
elmullott és a két pajtis elbucsizott a
joszivii holgyektSl. Amint az ucca sar-
kihoz értek, Fanfan megragadta baritja
kezét és eszeveszetten rohanni kezdett:

— Gyere, fussunk... elloptam an-
nak a nagysiaginak az erszényét...

Egy rendér, aki gyanusnak .talilta a
csavargOk eszeveszett menekiilését, hir-
telen nyakoncsipte mindkettéjiiket. A
rendér éles pillantdsa rogton raesett a
Fanfan kezében szorongd pénztircéara.

— Hoho, csirkefogok! — kidltotta
diadalmasan a rend éber 6re és a két
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kis csavarg6t nyakoncsipve elindult ve-
ik a rendérkapitanysag felé. Utjuk is-
mét a templom eldtt vezetett el.

Helén gr6ind ebben a pillanatban si-
Koltott fel:

— Jaj, az erszényem!

— Asszonyom, a tolvajok itt vannak
— allott a holgyek elé a renddr a két
csavargoval.

Fanfan és Claudinet restelkedve sii-
totték le szemiket. Ahogy Helén pil-
Tantisa riesett a két szepegd, riadt gyer-
mekre, nagyon megsajnilta &ket, mert
eszébe jutott elveszett fiacskaja.

— Ez a pénztirca nem az enyém —
mondotta halkan.

A rend6r kezébsl kicstiszott a ma-
rokra fogott két gallér. A két kis csa-
vargé mir el is rohant. Helén és Car-
men lassan toviabb folytattik ttiukat.
Pgvszerre ismét elsttiikk termett Fanfan
és Claudinet és atnyujtotik az ellopott
erszénvt.

— Szeretnék beszélni a nagysdgival
— sz6lt Fanfan.

— Mit akarsz fiacskim?

— Kérem szépen... nem  rosszasig-
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bol tettiik, ... de Claudinet nagyon be-
teg .. orvossagra lett volna szuksege.. .
_és nem volt egy arva fillérunk se.

— Jo6l . van kisfiam... Nem harag-
szom... Lasd adok pénzt is, hogy meg-
vehesd baritodnak az orvossigot, —
felelte Helén és ezzel tiz frankot nyo-
nwtt a kis csavargd kezébe, majd at-
adta nekik nevle;,yet

— Itt a cimem is, ha majd elfogy az
orvossag, csak keressetek fel.

A két kis csavargo konnyes szeminel
vette at a névjegyet és még egyszer bo-
csanatot kérve lassim elsompolyogtak.

Es a harmadik napon Henry grof ot
évi tavollét utan csakugyan visszatért
kastélyéba. Ejtéltajban Joézsef belépett
a még mindig fent lévo ho]gyekhez

— A grof ur megérkezett és kéreti

Carmen méltosagos aszonyt. .
Helén felsikoltott:
— Csak nyugalom — sz6lt Carmen

— én ma;d mindent elmondok neki —
és ezzel mar be is sietett Henry szo-

bajaba.
— Henry! A feleséged artatlan... az

28



én bilinom miatt kellett szenvednie —
és Carmen elmondotta szerelmi torté-
netét.
< — No, és most mi van ezzel a fic-
koval? — kérdezte hidegen a grof. -

— Robert banyaszefencsétlenség 4l-
dozata lett... de eskiiszom, hogy igaz,
amit mondottam... Helén artatlan...

A grof erre megmutatta Carmennak
azt a levelet, melyet ,Ferdevalla” kiil-
dott neki Marseillesba.
~ — Latod, itt all irva: Irasbeli bizo-
mnyitékaink vannak, hogy a gyermek,
akit ot év el6tt gondjainkra bizott,
valéban nem az oné.

— Ezek a gazemberek csak félre akar-
nak vezetni! — kidltotta szenvedélyesen
Carmen.

Ebben a pillanatban Helén 1épett be.

— Ne folytasd Carmen... Henry
agy sem hisz neked.

Ahogy a grof feleségét megpillan-
totta, egyszerre felszakadt szivének
‘minden fijdalma. Henry még mindig
imadta: Helént és sokszor gyotrédott
keservesen. Most, hogy szivében ismét
feltimadt a régi szerclem, zokogva bo-
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rult felesége libaihoz.
— En még ma is szeretlek, Helén!

— Azt mondod, hogy szeretsz — fe-
lelte keserfien a groiné — azok utéanm,
amit elkovettél ellenem?

— Bocsiss meg ...

— Ha visszahozod  gyermekemet,
megbocsatok... De addig nem ismer-
lek, — felelte Helén és csendesen ki-
ment férje szobéjéb.(’)l.

Borgézos levegd toltotte meg a cir-
kuszkocsit. Ismét egyutt iilt a diszes tar-
sasag.

— Gyerekek — sz6lalt meg -Mulot,
— van egy nagyszerii esetem. A Vik-
torien gyar pénztirosa holnap fizeti ki
a munkasokat. Tele lesz dohinnyal...

— Pompas! — kialtott a ,Ferde-
valli” — majd Fanfant magammal
viszem.

— Fanfan! Fanfan! Gyere ide, te
csirkefogo!

Fanfan félénken bujt el6 a sarokbol.

— Ma éjszaka veliink jossz!

— En nem megyek! — kialtotta me-
részen Fanfan.
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— Ejnye, azt a... — ragadta meg
Mulot: a fiticskat és rettenetesen ka-
romkodva jo6l elpdholta.

Fanfan sajg6 testtel vanszorgott
Claudinethez.

— Claudinet, — pityeregte. — Itt
magyon rosszul bannak veliink. Gyere,
szokjink meg!

' — Ha tudnédk, mily boldogan men-
nék veled, Fanfan... de olyan beteg
vagyok.

— Nem baj, Claudinet... Majd én
megsegitelek.

— Eredj csak te egyediil... Keresd
fel azt az asszonyt, akivel tegnapelott
taldlkoztunk, talin 6 megsegit.

— Hat j6... és ha jobb sorsba ju-
tok, majd téged is megmentelek.

Es amikor felvirradt a hajnal, Fanfan
utnak indult. .

Ugyanazon a napon Henry gréf via-
ratlanul levelet kapott. :

. — Ha hallani akar a gyermek felél,
jelenjen meg ma este kilenc 6rakor a
lidrmas utnal.

A grof egy szét sem szolt a levélrsl
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sem Carmennek, sem Helénnek. -

Este megjelent a talalkahelyen. Egy-
szerre elébe toppant a ,Ferdevalla”.

— Hol van a gyermek? — kiéltotta
idegesen a grof.

— Nalam van a kicsike. Bizony te-
mérdek pénzbe kerilt. Azért hivattam
el a grof urat, hogy megkérdezzem, nem
jarulna-e hozza valamivel a gyermek
neveltetéséhez.

— Ha egy 6ra, mulva elhozza a gyer-
ll?eket kastélyomba, otvenezer frankot

ap. .
P— Rohanok, grof ur... rohanok,
nieglissa, milyen szép lett az a kolyok.

Es a ,Frdeevalld” boldogan elbice-
gett. :

*

— Hahé! Hahé! — robogott be a
»Ferdevalli” cinkosaihoz. — Az iizlet
sokkal jobban bevilt, mint reméltem.

— Beszéltél - a groffal? — kérdezte
Mulot. ;

— Mi az, hogy beszéltem?! Ha egy
6ran belill a kastélyba vissziik Fanfant,
otvenezer frankot kapunk.

— Fanfan! Fanfan! — kialtott ki a
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kocsib6l izgatottan ,,Zephirnana her-
cegné”. — De hiaba kialtozott percekig,
Fanfan nem jelentkezett.

— Tessék, — bujt el6 remegve Clau-
dinet.

— Azonnal mondd meg, hol van Fan-
fan, mert agyoniitlek, — tamadt , Ferde-
valld” a kistitra, és rettenetesen meg-
szoritotta a karjat. Claudinet felszisz-
szent.

— Fanfan ma reggel megszokott —
nyogte ki végre. -

— Ejnye, azt a ... — kiromkodott
egy nagyot Ferdevalli és rettenctesct
akart racsapni a szepegs Claudinetre.

— Ne bantsatok!l. —ugrott kozbe
Mulot. — Ha Fanfan megszokott, majd
Claudiet lesz a kis St. Martin gréfocska..
Ugy sem ismerik fel ily sok esztendd
utan. :

Egy 6ra mulva a Rouillard hizaspir
megjelent a kis Claudinettel a kastély-
bagf. Ott mar izgatottan virta ket a
grof.

— Itt a fiicska — sz6lt Ferdevillt
Claudinetre mutatva. :
A kis Claudinet csak dmult-bimult,
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amikor a palota pompdjit latta, Majd
végre megszolalt:

— Igaz, hogy maga a papim?
1‘Ebben a pillanatban Helén = rohant
eld.

— Draga kisfiam!... Pierre!... Ki:
csikém — és zokogva olelte magihoz a
megtalaltnak vélt fiteskat.

*

Claudinet naprél-napra betegebb lett.
Helén egyre nagyobb kétségbeeséssel
nézte a kisfin lassti sorvadasit. Orvesok
jartak-keltek a kastélyban mig végre
egy professzor kimondotta: .

— Sajnos, tud6évész... igen eldre-
haladott allapotban... menthetetlen. ..

Helén felsikoltott.

— Mindeneestre  odad6 gondozas
meghosszabbithatja életét— vigasztalta
a szerencsétlen asszonyt az orvos. °

Helén_ kétségbeesetten rohant fér-
jéhez: =

— Ha meghal, te leszel a gyilkosa!
— kialtotta izgatottan.

— Holnapra ide rendeltem Marion
professzort, a kival6 gyermekorvost...
majd 6 megvizsgilja... légy tiirelem-
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mel — felelt Heary.

Masnap Marion professzor vezetésé-
vel lefolyt a konzilium. Amikor az 6reg
orvos belépett a betegszobaba, Claudi-
net felkialtott:

— De mama, hiszen ez Bonbon dok-
tor bacsi! — O vizsgilt meg egyszer,
amikor koérhazban fekiidtem. Van egy
bonbonos doboza.

Marion profeszor mosolyogva nyuit
zsebébe és kihtzott egy bonbonos sze-
lencét.

— A fitcska nem téved, engem
valéoban Bonbon doktornak hivnak kis
betegeim — mondotta az orvos, — de
mennyi idds a kisfia?

— Tizenhirom lesz szeptemberben.

— Akkor bamulatos memoridja le-
het, hiszen csak hirom éves lehetett,
“amikor koérhdzamban fekiidt. Ugyanis
én miar tiz éve abbahagytam a koérhizi
gyogykezelést.

A konzilium utin Helén feldultan ta-
madt férjére:

— Hazudtil Henry... ez nem az én
gyermekem ... Pierre hirom éves kori-
ban nem keriilhetett Marion doktor
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korhazaba.

— Eskiiszom Helén. Engem: is be-
csaptak ... De felkutatom a gazembere-
et

*

Ami6ta Fanfan megszokott a Rouil-
lard hazaspartél egy este, amikor mar
nagyon ¢hes és faradt volt elhatarozta,
hogdy felkeresi azt a joszivii asszonyt,
aki cimét atadta neki.

Ahogy bepillantott a St. Martin kas-
tély ablakan, ott latta elegansan kiol-
tozve baratjat, Claudinettet.

— Fanfan! — kialtott oromtdl re-
pesve Claudinet.

Fanfan bemiszott az ablakon. A két
pajtis _melegen 0Osszeodlelkezett. Clau-
dinet sebesen mesélni kezdte:

— Képzeld van anyukiam, apukdm
és egy karkots 6ram is. Azutin van sok
ujrubdm... sok szép cipém, és egy kis
autém . Blzony

Fantan mohé szemekkel nézegette az
asztalon felhalmozott sok édességet.
G]yomra rettenetesen korgott az éhség-
tSl.

— Mair két nap 6ta nem ettem sem-
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mit — mondotta végre szégyenkezve.

Claudinet azonnal csengetett. Egy
szolga lépett be.

— Parancsol valamit, grof ur?

— Mi a csoda?... hat grof lett be-
16led? — kialtott fel Fanfan.

— Bariatom tiszteletére vacsorat ren-
dezek. Szolgiljatok fel minden jot, ami
van... — parancsolta Claudinet.

Amikor Fanfan jolakott a pompis fa-
latokkal, Claudinet kiadta az utasitdst:

— Készitsétek el az dgyat szobiam-
ban. Fanfan ma né.lixm alszik,

fgy kerult vissza Fanfan, az igazi
Pierre sziileinek héziba, ¢ is kapott szép
ruhit, cipét és jatékot. Senki sem sej-
tette azonban, hogy Fanfan az olyan na-
gyon keresett Pierre. Fanfan egy napon
eljutott a régi gyerekszobdba is. Kinyi-
togatta a szekrényeket, fiokokat és egy-
szerre csak agyiaban derengeni kezdtek
az emlékek. Lassanként rajott, hogy
esztendokkel ezelott 6 jatszott ezekkel
a gondosan . félrerakott jatékokkal és
hogy tulajdonképen nem is Claudinet,
hanem 6, Fanfan, az elveszett St. Martin
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grofocska. Fanfan azonban elhatérozta,
hogy inkabb hallgatni fog, semhogy meg-
fossza beteg pajtasat azoktol, akik sze-
ret6 gondossaggal gyermekiiknek vélik
Claudinettet.

Az utébbi napok oOromei azonban
csak sulyosbitottak Claudinet szenvedé-
seit. Ismét betegen fekiidt 4gyiban. Mel-
lette ult Fanfan.

— Szorits magadhoz, Fanfan... olyan
gyenge ... beteg vagyok...

Fanfan megsimogatta kis pajtdsa la-
zas homlokat,

— En mar nem élek sokd, Fanfan...
tudom... hallottam, amikor a doktor
bécsi azt mondta anyukanak, hogy raj-
tan: mar nem lehet segiteni.

Fanfan szemébdl csendesen hullottak
a konnyek. Helén gréfné lépett be és
magihoz szoritotta a szenvedd kis fiut.

— Latod, anyus... ha itt vagy mel-
lettem ... mar jobban érzem magam...

Amikor Henry hazaérkezett, a gréiné
izgatottan sietett hozza.

— Még semmi nyoma sincs a gazem-
bereknek, — mondotta a gréf, — de a
rendOrség méir nyomon van... De mi
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van a kisfiaval?

— Eredj Tel hozza... én nem tudok
a szemébe nézni. Mindig attol tartok,
hogy elarulom magam... pedig nem sza-
bad megtudnia, hogy nem én vagyok az
anyja.

Fanfan véletlenil kihallgatta ezt a
beszélgetést és mikor latta, hogy Helén,
az 6 cdes anyja mily keservesen sirdo-
gal magaban, egyszerre csak hozzilé-
pett:

— Mama ... En vagyok a te fiad.
Er vagyok Pierre .

Helén fels1koltott

— Igen, mama... shogy jartam a
kastélyban, lassankent eszembe jutott
minden .

Helén féléjultan 6lelte magahoz meg-
talalt fiat: Fanfan-Pierret.

— Ne felejtsd el, anyus, — mondotta
azonban Pierre, —- Claudinetnek nem
szabad megtudni semmit.

Henry grof végre megtudta a rend-
Srségtol a Rouillard hdzaspar parizsi ci-
mét. Még az éjszaka elment a kapott
cimre. Egyiitt volt a diszes kompania.
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— Maguk hitvanyan becsaptak en-
gem! — rontott be a grof. — A gyermek
nem az enyém!

— Valoban egy kis tévedés tortént,
— felelte cinikusan Mulot, — de kony-
nyen kiigazithatjuk a dolgot, ha nem-
riad vissza ujabb anyagi aldozatoktol.-

— Mennyi kell?

Otvenezer frank.
— Ezenkivill még Otvenezer frank a

mi résziinkre is — szolt kozbe Ferde-
valla.

— Ez kozonséges zsarolds! — kial-
totta a gr6f. — Errdl jelentést teszek a
renddrségnek!

— Ezt igazian nem ajanljuk, hiszen a
torvény elsésorban magat vonna felelds-
ségre a gyermek eltiintetése miatt.

A grof elovette csekk-flizetét és ki-
allitott egy blankettit szdzezer frankrol.
Amikor ezt idtadta, Mulot megjegyezte:

— Bocsisson meg, gréf dr, de amig
nincs birtokunkban az oszeg, kénytele-
nek vagyunk za!ogban tartani nagy-
becsii személyét.

Ebben a pillanatban a két férfi mar’
r4 is ugrott a gréfra. Irtézatos dulako-

40



das kezdsdott. Végre is sikeriilt a cin-
kosoknak megkotozniok a grofot és be-
dobtik a szomszédos szobiba.

— Volna még egy iizlet a szidmara,
grof ur, — szo6lott most Mulot, — azok
a szerelmes levelek, amelyeket a marki-
né O6méltésaga intézett egy d‘Alboisse
nevii fiatalemberhez.

A grof tehetetlenil hanykolédott ko-
telékeiben. A cinkosok magira hagytak.

*

Ugyanezen az éjszakan Claudinet l4-
zasan, almatlanul hentergett agyiaban. Kis
baratja, Fanfan-Pierre apolta gondosan.
Egyszerre csak Claudinet halkan meg-
szolalt:

' — Emlékszel még, Fanfan... A Fer-
devalla gyakran tett emlitést levelekrol,
amelyeket el akart adni valakinek. Eze-
ket a leveleket toliink loptak el...

— Emlékszem, Claudinet... En majd
megszerzem a leveleket...

— Egyszer hallottam, — folytatta pi-
hegve Claudinet, — amikor Carmen néni
azt mondotta, hogy ezek a levelek bizo-
nyitjik, hogy St. Martin gr6f — az
apad. s
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— Claudinet. .. hit te tudod?

Claudinet csendesen bolintott.

— Nem baj, Claudinet, — mondotta
Pierre, — én ugy szeretlek, mint a test-
véremet... Mi nem fogunk elszakadni
egymastol soha.

A két fitcska egymast szorosan dt-
olelve, csendesen sirdogalt.

— Boldogok lesziink mmdnya]an,
meglitod, Claudinet.

— Igen, csak azok a levelek... azo-
kat jo lenne megszerezni.

Pierre-Fanfan felpattant.

— Most oda megyek Ferdevalluékhoz
és ellopom a leveleket.

Pierre pillanatok alatt levetette ma-
garol az elegans barsonyluhat Eldke-
reste regl rongyait és azokat oltotte ma-
gara és halkan, észrevétleniil kimészott
az ablakon.

Fanfan-Pierre egyenesen a Roulll‘.rd-
hézaspéir lakésira ment. Ahogy csende-
sen felnyitotta az ajtét, ott latta maga
elétt az asztalra borulva ,,Zephirnan her-
cegnot”.

Az asztalon felfordult borosiiveg fe-
kiidt. Az egész szobat méamorgéz tol-
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totte be. ,,Zephirnana hercegng”, amint
a fiteskat meglatta, részeg fével mo-
tyogta:

— Most kell hazajonnod, te rossz fia?
Mir tiivé tettikk érdet az egész varost.

»Zephirnana hercegné” megragadta a
fin kezét:

— Gyere, Fanfan, igyal, viszatérésed
oromére.

Es ,,Zephirnana hercegnd” ivott sza-
kadatlanul. Alig néhany pillanat mulva
ismét teljesen elveszitette jozansigit.
Ekkor ismét kézenragadta Fanfant.

— Gyere... csak kicsikém... oda-
viszlek az apadhoz...

»Zephirnana hercegné” betdmolygott
a masik szobéba, ahol 0sszekotozve, esz-
méletlenil fekiidt a grof.

. — Meg vannak a levelek is, amelye=
ket nagynénéd- irdogilt annak a ficstr-
nak, — kialtotta mamorosan ,,Zephir-
nan hercegné”. — Gyere csak... azokat
is megmutatom ...

»Zephirnana hercegnd” csakugyan
felnyitott egy ladat és elSkotorta a leve-
leket. A kovetkezd pillanatban végigvi-
godott a padlén.
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Ekkor Fanfan-Pierre a leveleket zse-
bébe tomte, majd szétvagdosta apjinak
kotelékeit.

— Apam!... Apam!... — zokogta
a kisfiu.

Henry grof lassanként magihoz tért.
Révedezo szemmel nézett korul és ami-
kor Pierret meglatta, szenvedélyesen
magahoz szoritotta:

— Fiam! ... Fiam!...

— Menekiiljiink! — kialtotta Pierre.
— Ferdevallaék minden pillanatban itt
lehetnek.

Es csakugyan, ebben a pillanatbanm
hallatszott is mar a lépcsén Ferdevalla
és Mulot lépteinek zoreje.

Henry gréf kinosan feltapaszkodott.
Fanfan felnyitotta a padlasablakot és
azon masztak ki a tetGre..

*

Amint Ferdevilla és Mulot beléptek
a lakéasba, rogton észrevették, hogy itt
nincs valami rendjén. Beszaladtak a
misik szobiba és lattdk, hogy a grof el-
tunt.

— Még nem lehetnek messze! — fe-
lelte Mulot. — Gyeriink gyorsan uti-
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nuk!...

Hosszt és izgalmas iildozés kezd6-
dott most. A grof, aki a dulakodis koz-
ben megsériilt, alig birta magit von-
szolni. Fia, Pierre cipelte. A siirii, vak-
sotét éjszakaban bolyongtak a kiilvaros
zeg-zugos uccdin, kozvetleniil nyomuk-
ban Ferdevallu és Mulot.

A grof és Pierre egyszerre a Szajna
partjdhoz értek. Egy hid vezetett elét-
tiilk 4t a tuls6 portra. Hamar 4tszalad-
tak. Nyomukban Ferdevalla és Mulot.
A sebes rohanias kozben azonban Fer-
devalli laba megcsuszott a nyirkos pal-
16n és belezuhant a foly6 szennyes vi-
zébe. A hulamok percek alatt Gsszecsap-
tak Ferdevillu feje folott.

— No, most mir bottal iithetem a
pénz nyomat is... Ferdevalltnil volt a
csekk — kialtotta dithésen Mulot — és
rohant a menekildk utan.

Pierrenek azonban sikeriilt apjit meg-
mentenie. Amint atért vele a tulsé part-
ra, autéba iiltette apjat és ugy robogtak
haza a St. Martin kastélyba. :

“— Gyorsan, orvost... apa megsebe-
siilt, — kialtotta Pierre.
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— Nem... nincs semmi bajom, —
ellenkezett a grof

Helén grofné sietett els. Amikor
Henry meglatta feleségét, oda borult la-
baihoz:

— Helén ... bocsiss meg.

Carmen is el6keriilt.

— A zsebemben megtalalod a leve-
leidet, — szolott Carmenhez a grof, ame-
lyeket d‘Alboisetdl elloptak. A fiam éle-
tét kockaztatta, csakhogy visszaszerczze
azokat.

*

Claudinet betegsége az éjszaka izgal-

mai kovetkeztében katasztréfalisan sid-
lyosbodott. Mar alig pihegett szegényke.
Lassan elszenderedett és ekkor magira
hagytak, hogy nyugodhassék.
. Sotétség borult a kis betegszobira.
Az ablak mogiil azonban gyanus alak
emelkedett els. Neszteleniil felnyitotta.
az ablakot és belépett a szobiba. Claudi-
net felriadt.

— Meg ne moccanj! — ugrott melléje
Mulot, aki ezt az utols6 eszkozt hasz-
nalta fel arra, hogy valami haszna mégis
lehessen az tigybdl.
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Egyszerre azonban az ajté mogiil 1ép-
tek hallatszottak. Mulot az aJtohoz ug-
rott, éles kést rantott el és sztrasra
készen tartotta.

— Ha elarulod, hogy itt vagyok, vé-
ged van!

Fantan egyre jobban kozeledett. Mar
lenyomta a kilincset. Claudinet arcén az
izgalom verejtékei gyongyoztek. Egy-
izerre csak nem birta tovabb, kitort aj--

dps .
— Fanfan!... Menekiilj!...

Ebben a pll]anatban Mulot Claudi-
netbe dofte kését.

Claudinet kialtdsa azonban felverte
az egész kastélyt. Osszefutott a cseléd-
ség és Mulot hidba probalt menekiilni.
Lefogtik. Csakhamar rendért hivtak, aki
a gazembert 4rtalmatlanna tette.

Amikor az orvos bekotozte Claudinet
mély sebét, lemondodan intett:

— Vége van. Mar csak percei vannak
hétra.

Claudinet lassan felnyitotta szemét.
Révedez6 pillantasa riesett legdragabb
és leghiibb baratjira, akiért életét 4l-
dozta, . Fanfan-Pierrere.
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— Gyere ide.. Fanfan.. baritom...

Fanfan baratjahoz lépett. Torkat foj-
togatta a sirds.

— Tudtam... ha kidltani fogok...
végem van... de nem akartam, hogy.
bantoddsod essék... — horogte alig pi-
hegve' a haldoklo kis Claudet.

Az agy koriil mindenki sirt. Zokogott -
Fanfan is.

— Fanfan... Olelj magadhoz... A
te karjaidban akarok meghalni... . su-
sogta mar alig halhatéan Claudinet.

Fanfan atolelte baritja 14zt6l izzé
testét. ‘

— Fanfan... érzem... meghalok...
légy boldog... nagyon boldog... Fan-
fan... Isten veled!..

A kis Claudinet feJe lehanyatlott. Ki-
szenvedett.

Hénapok multak el, mig az onfelal-
dozé kis Claudet halila miatt timadt
fdjdalom lassankint megenyhiilt, de a St.
Martin kastélyba 1smet bekolto tx‘-t
boldogsig. :
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